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MEDDELELSE TIL MEDLEMMERNE

Om: Andragende 1613/2010 af Rosa Letamendia Perez de San Román, spansk 
statsborger, for "Sociedad Protectora de Animales y Plantas de Alava Vicky 
Moore", om ulovlig udførsel af herreløse hunde og katte fra Spanien

1. Sammendrag

Andrageren, der er formand for ovennævnte sammenslutning, henviser til det store antal 
herreløse hunde og katte, der uden nogen form for kontrol udføres fra Spanien til andre af 
EU's medlemsstater, hvor der venter dem en usikker fremtid. Andrageren påpeger, at der i 
indeværende sag er tale om alvorlig overtrædelse af EU's bestemmelser om 
dyresundhedsmæssige betingelser for samhandel med og transport af selskabsdyr mellem 
medlemsstaterne. Andrageren mener, at problemet med herreløse selskabsdyr i Spanien og 
handel med disse bør løses på en effektiv og dyrevenlig måde, og hun anmoder derfor 
Europa-Parlamentet om at tage denne sag op.

2. Formelle betingelser for behandling af ansøgninger

Andragendet opfylder betingelserne for behandling (fastslået den 4. april 2011). 
Kommissionen anmodet om oplysninger (forretningsordenens artikel 202, stk. 6).

3. Kommissionens svar, modtaget den 18. juli 2011.

"Andragendet omhandler ikkekommerciel og kommerciel transport af dyr, der tilhører arter, 
som under visse omstændigheder betragtes som selskabsdyr i henhold til EU-lovgivningen, 
navnlig hunde og katte.
Det hævdes, at de spanske myndigheder ikke håndhæver EU-lovgivningen vedrørende 
udførsel af herreløse hunde og katte fra Spanien og vedrørende beskyttelse af selskabsdyr. I 
stedet for at straffe efterladelse af hunde og katte på spansk område, træffer de med 
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dyrebeskyttelsesorganisationernes medviden foranstaltninger for enten at aflive de 
pågældende dyr eller sende dem til adoption i andre medlemsstater i betydeligt antal.

Andrageren fremhæver, at udførslen er ulovlig, fordi:

 der ikke er nogen kontrol over de dyr, der forlader deres oprindelsesland

 EU-standarderne for transport af hunde og katte ofte overtrædes

 bestemmelseslandet ikke informeres om transporten af disse dyr.
Andrageren anmoder Rådet, Europa-Parlamentet og Kommissionen om at anvende deres 
beføjelser med henblik på at træffe passende foranstaltninger for at afhjælpe de spanske 
myndigheders angiveligt manglende foranstaltninger for at forhindre, at den ovenfor 
beskrevne situation gentager sig. 
Andrageren opfordrer Parlamentet til at henvise dette andragende til de relevante udvalg, 
således at de nødvendige foranstaltninger og initiativer kan blive truffet.
Kommissionens bemærkninger

a) Efterladelse af hunde og katte og kontrol af bestanden af herreløse hunde 
Selv om der er vedtaget en betydelig mængde EU-lovgivning om beskyttelse af dyr, henhører 
efterladelse af hunde og katte og kontrollen af bestanden af herreløse hunde, som anført i 
andragendet, udelukkende under medlemsstaternes ansvarsområde, og disse fastsætter straffen 
for overtrædelse af den nationale lovgivning. 
Den påståede manglende håndhævelse af dyrebeskyttelseslovene synes derfor ikke at være en 
overtrædelse af EU-lovgivningen. 
Kommissionen kan kun yde teknisk bistand til generelle initiativer til at fremme ansvarligt 
ejerskab og hensigtsmæssig kontrol af bestandene. Verdensorganisationen for Dyresundheds 
retningslinjer for kontrol af bestanden af herreløse hunde1 er en god rettesnor for 
medlemsstaterne inden for dette område.
b) Udførsel af hunde og katte
EU-lovgivningen vedrørende bevægelighed for arter, der kan betragtes som selskabsdyr i 
henhold til EU-lovgivningen, er underlagt to grundlæggende bestemmelser: 

I Rådets direktiv 92/65/EØF fastlægges de dyresundhedsmæssige betingelser for handel med 
og indførsel til EU af dyr og produkter af animalsk oprindelse, som i denne henseende ikke er 
omfattet af særlig EU-lovgivning (f.eks. vedtaget for husdyr). I direktivet fastlægges de 
dyresundhedsmæssige betingelser, der gælder for handel med bl.a. fritter, katte og hunde. 

Forordning (EF) nr. 998/2003 om dyresundhedsmæssige betingelser for ikkekommerciel 
transport af selskabsdyr og om ændring af Rådets direktiv 92/65/EØF harmoniserer reglerne 
for ikkekommerciel transport af selskabsdyr. Forordningens anvendelsesområde er begrænset 
til de arter, der fremgår af bilag I til forordningen. I artikel 3, litra a), defineres selskabsdyr 
som dyr, "som ledsager deres ejer eller en fysisk person, som på ejerens vegne har ansvaret 
for dem under transporten, og som ikke er bestemt til at være genstand for salg eller 
overdragelse af ejendomsretten."

                                               
1 Vedtaget af de 175 OIE-medlemslande, herunder de 27 EU-medlemsstater, ved OIE's generalforsamling 
i maj 2009.
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Hvad angår dyrevelfærd, underkastes hunde og katte, der transporteres i henhold til 
betingelserne i direktiv 92/65/EØF, inden afsendelsen en klinisk undersøgelse for at sikre, at 
dyret kan tåle rejsen. Under transporten er dyrene dækket af Rådets forordning (EF) nr. 
1/2005 om beskyttelse af dyr under transport og dermed forbundne aktiviteter1. Forordningen 
finder ikke anvendelse på ikkekommerciel transport af hunde og katte.
I tilfælde, hvor en hund, kat eller fritte transporteres til en anden medlemsstat til kommercielle 
formål, er medlemsstaterne forpligtet til at foretage dyrlægeundersøgelser på 
afsendelsesstedet i overensstemmelse med direktiv 90/425/EØF. Undersøgelserne har til 
formål at sikre, at forsendelserne overholder betingelserne i direktiv 92/65/EØF. Med henblik 
på at sikre sporbarhed oplyser embedsdyrlægen de kompetente myndigheder på 
bestemmelsesstedet om transporten via et edb-system (TRACES) på datoen for udstedelse af 
certifikatet i henhold til artikel 4, stk. 2, i direktiv 90/425/EØF.

Direktiv 90/425/EØF finder ikke anvendelse på ikkekommerciel transport af selskabsdyr. 
Dyrlægeundersøgelserne i forbindelse med ikkekommerciel transport mellem 
medlemsstaterne af selskabshunde og -katte skal foretages af medlemsstaternes 
retshåndhævende organer inden for rammerne af stikprøver eller målrettede 
ikkediskriminerende undersøgelser af selskabsdyr i overensstemmelse med traktatens 
generelle principper.

Det ville skulle vurderes fra sag til sag, hvorvidt dyr, der transporteres fra en medlemsstat til 
en anden, falder ind under forordning (EF) nr. 998/2003. Det er tænkeligt, f.eks. hvis et 
selskabsdyr adopteres i Spanien af en person i en anden medlemsstat, og ejerskabet 
dokumenteres inden afsendelse i det pas, der ledsager dyret til den medlemsstat, hvor ejeren 
har bopæl. 
Nogle af de andre problemer, der omtales i andragendet - efterladelse af dyr og kontrol af 
bestandene via adoption eller aflivning - henhører ikke under EU's kompetenceområde. 
Hvad angår påstanden om tilsidesættelse af EU's lovgivning om transport af selskabsdyr på 
tværs af grænserne til kommercielle eller ikkekommercielle formål, skal Kommissionen gerne 
rejse dette spørgsmål over for de spanske myndigheder, såfremt andrageren forelægger 
umiddelbare beviser for disse påstande.
For fuldstændighedens skyld skal det nævnes, at andrageren også har indgivet en klage til 
kommissionsformand Barroso den 30. december 2010 om dette anliggende. Der er blevet 
sendt et svar til klageren." 

                                               
1 EUT L 3 af 5.1.2005, s. 1.


